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Miranda 

 

Beloved husband, Ferdinand, 

you’ƌe pƌoďaďly ŵy ďiggest faŶ 

but all good things come to an end 

 

aŶd this is oŶe. That’s ǁhy I seŶd 

this to Ŷote to say although you’ƌe Ƌuite a ŵaŶ 

beloved husband, Ferdinand, 

 

we’ƌe oŶ the ƌoĐks of loǀe ŵy fƌieŶd – 

it hasŶ’t goŶe to plaŶ. 

And since good things come to an end 

 

I’ǀe goŶe ďaĐk to the Island 

to remember who I am. 

Beloved husband, Ferdinand, 

 

you’ll thiŶk I’m building castles on the sand, 

but try not to be angry if you can – 

all good things come to an end  [repeat: then last stanza] 

 

it’s just tough luĐk – please understand: 

I’ŵ still in love with Caliban. 

Beloved husband, Ferdinand 

all good things come to an end. 


